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Azana, don Bamdn del
Valle-Incldn, don Gumer-
sindo de Azcdrate. Es
una mezcla aceptada de
respeto  afectuoso  aco-
finda por la costumbre;
como Pablo Tglesias era
casi siempre «2] compa-
fieros, o Dolores Tharru-
ri sPasionaria= a secns.
Lucio del Alama, por
ejempla, en amplio ges-
to demoerdtico para con
o] dirigente chrero pro-
casado, acaba de elevar
hace muy poco a cate.
goria de don hsloneo a
Marceling Camacha,

Pero sigue siendo fo-
davia Bufiuel a secas.
Algo inmediato, coti-
diano, actuante. Como
Alberti, Plcagso, Mi
gual Hemndnder o Max
Aub, Max no tenia
nida que ver oon lag
ambigliedndas levantinas
de su Taiz natural, ¥ mu-
cho de la sinceridad, a
veces fraterna, & veces
acre, de Buftuel. Ambas,
la misma rapldez para
calar ¥ guipar & sUs in.
terlocutores, para descu.
brir detras de las mle-
mas ¥ embelecos, 1a fal-
gla o el negocio: calvi-
nismo de izquicrdas en
paises con subdesarrallo
ideoldgica ¥ falta de eri-
tica real,

Enfre tanto, don Luis
PISNSE ¥ &1 50 Prosima
pelicula. Su titule provi-
sicnal: =El fantasma de
la libertadas, Tendrd tam-
blén una cstructura
ablerta, pero engarzada
a la manera de la novela
ghtica, Comenzard con.
tande unn historia, que
quedard inconcluky, pa-
ra seguir la de otro par-
songje, marginal hasta
£s0 moments, ¥ asl su-
ceslvamente. Como es
costumbre en &, dice
Pedeo Cristian, estd ab-
solutamente eentrado en
sste asunto, sin pensar
en lo ultimo que ha
heche,

Al salir de Calanda
o5 persignamaos ante el
Gran Tolochs, monte
protector del =clans Bu-
finel. Despuds, In carme-
tera 52 cmpina. =En
OQuninto me asabe ¥ en
Pina me helabase, dice
un refrdn chocarrero ¥
campesing. Pero esto yu
no ed importanie, ¥ e
guimos hacia Morells,
que, como atalaya del
Maestrazgo, s recorta a
lo lejos. B JUAN AN-
TONIO HOBMIGOMN,

Hﬁm

TEATRO

el cuento
al drama

El estrenp de «Hotel
Comerrios, en ¢l Reinn
Victoria, tenim, ea pric-
ris, cierto interés, El
autor de la obra era
Fritz. Hochwalder, dei
qu# sz habld con insis-
tencia afcs atras, a raiz
de preseniar la felevi-
sign «El possador pi-
blicos, La historia de
«Hotel Comercios era,
naca menos, que ln «Bo-
I e sebas, un hérmoso
y critico cuento de Guy
de Maupassant,,,

Viendo los resultados,
vo me acordé de una
cosa que le combd Les
$1n|,$5'|;l|:rg a Rabert
Hethmon, de la gue ha.
bl este dltimo en un 1i-
bro recientemente  pu.
blicadn en Bapafia (1).
Vule la pena  transeri-
hirla, porgue no sdlo cs
uni aguda observacidn
sobre la expresidn dra-
matica, sing, indirecta-
mante, la explicacidn de
por gué, apoyéndoss en
una buena historia, in-
feresa tan poco =Hotel
Comercios. Decia Sirass-
berg: «Desgraciadamen-
e, log autores alin pro-
porcionan al actor pala-
hra:  inadecuadas. Tie
nen miedo a que el pi-
blieo no entenda cier-
I35 COS8S, POTQUE 500
inconsclentes de cuanto
puede el actor por si
mismeo, ¥ por ¢50 tratan
die incorporar todo por
medio de palabras. Un
ejemple significative lo
comslituye wna de noes.
tras Figuras con mads la.
lento: Irwin Shaw, Su
obir eserila s excelen:
e ¥, sin embargo, ha
tenido  grandes  difienl.
tades en el lealros,

El arigen de estas di-
fieultades estd en gque
elrwin Shaw no permi.
te gue las ruedas pea-
trales y dramdticas den
vueltas, porgue trata,

{13 Bl método del Ac-
tor's Studios. Editorial
Fundamentos,

tnicamente con pala
bras, de ascgurarse do
que nos hemos entera-
doe, La paradoja —y de
ah{ la clara relacidn con
esta dramatizacion del
cuento de Maupassant—
o5 que los relatos de
Shaw parecen & Strass
berg mucho més dramé-
ticos que su teatro. Log
personajes dicen en ta.
Ies meiaios lo que serda
légico que dijesen en la
situaciin propucsta, re-
servandose el dramature
g la posible explicacidn
de tales palabras. El
texto ¥ el subiexto, por
decirlo en terminologla
teatral, s diferencian,
de forma que agquél nun-
ca es obvio, sino una
pusrta que nos permite
atishar in realidad. Ac-
tores v espectadores han
de crear ésta, han de
intercogarse por los
comportamientos, sin
que basten las palabras
en i mismas, El proble-
ma de Shaw —come el
te Hochwalder— sstp-
ria en gue L litératur
adrmdtica vishles pier
de su ehcacin ahogada
por un material que sak
ta de la narracion al
didlogn, La historia, &n
fin, s& va haciendo tan
obvia, los  personajes
tienen tan poco que ex-
plorar ¥ que afadic &
In anécdota, gue Ia e
presentacion se hace in-
MECasArL,

Estos son los supues.
tos que hecen de «Hotel
Comercios una comedia
innecesaria, en el sent.
do de que no afiade na.

da al cuento, del que
zilo es una ilustracidn.
El montaje de Ricar
do Lucia responde, cu-
riosamente, & cste mis-
mo  principio, supongo
que por insoslayable im-
posicidn  estilistica  del
texto. Loz actores, meti.
dos en fipos de una pie-
za, Variantes primarias
de un tipo en realidad
linico —los Ticos egois-
tas, que ensalzan a la
prostituta mientras la
necesitan para s sal
VECIGn ¥ que, consegui-
da ésta, vuelven a mar-
ginarla—, desarrollan,
con trezos de caricaiu-
ra, ¢l coro de ruines
descaradamente hipderi-
tas. Queta Claver, en el
personaje de la prosti-
liila, cUenta con un ma-
terial de trabnjo mis
rieo, aungue se debilita
POT S esuemalisn,
por I renuncia o toda
profundizacin ¥ & cuan.
to no sen el servicio es.
tricto de la andedota,
En altima instancia,
eHotel Comercios, adap-
tacion de un excelente
cuento, &5 uno de esng
trabajos que vale la pe-
na récordar o la hora
de considerar log posi
bles limites de la forma
dramatica B JOSE
MONLEON.

Teatro gallego
en Ribodovic

Una agrupacion cuaitu-
ral, integrada por jove.

nes de Ribadavia (Orens
sel, parece haber pul
sade  elicarmente una
palanca cultural gallega
destinada al impulse de
la realidad literaria de
Galicta. E! Grupo Abren.
te acaha de poner cn
movimiento el mids in.
Lerasante certamen toa-
tral oeurrido en el drea
del idioma gallego en
los afios de la posgue
rra. Convorar a la wez
unr econcurse de obras
(I Concurso de Obras
Teatrds on Galego
Abrente) ¥y un CErtamen
de grupos teatrales
(I Mostra de Teatro en
Galego) tiene, hoy por
hay ¥ dentro de la rea-
lidad cn gue sc desen-
vaelven, un  innegabie
significedo renovador ¥
una aprecipble  dimen-
sidm estimulante, EL tea-
tro gallego es precano,
Casi inexistentz, No
cuenta con jog mas ele-
mentales medios  que,
eoondmicn v socioldzl-
camente, condicionan la
wida del lesiro en Una
sociedad  determinada.
Hin wna burguesfa gue
sustenie una actividad
teatral sistematica, sin
unos profeslonales gue
dediquen ol media wna
iniciativa constante, sin
técnicos, practcamentc
sin escenarios, Galicia
na dens ol ha tenido
jamds una vida teatral
minlmamente aprecia-
hle. ¥ a todo ello, afla-
digdn el dificil problema
el idiome. Queda, por
Io tante, relegado a la
iniciativa, mis o menos

periddicamente concebi-
da, de alpunos grupos
de aficionados, gue ac-
tian siempre cno condi-
ClOnes procarias, Ccusd-
do no abiertamente be
ligerantes.

Desde hace algunos
afios, cn gue dejo de
concederse en Santiago
el Premic Castelan de
Teatro Gallego, eran to-
talmente inexisienizs
las posibilidades reales
de confrontar la joven
produccidn teatral galle-
ga. Mo se sabia ni gue
existiese. Los grupos,
£SCASOS ¥ £Om und ach-
vided larvada muy es-
paciada, no enian 1im-
poco oosiones  reales
de epcontrarse CORSIEO
mismos, De cuando en
cupndo, muy de mes en
mes, representan  alpu-
na obra, ciyo Montaje
no resulle excesivamen-
te coslosn ni complica-
do, en escenarios inade.
cuados ¥ gue no obtie-
nen la menor resonan-
cig divulgadora. El pi-
forama es ¢l de siemmpre
para ellos. Empezar hoy
ilusionados lo gue pa-
sado mafans van @ te-
ner que abandonar de-
sesperanzados.

El certamen  ribadas
viense TCpresenta un se
rio acicate en oste G-
miro. En el transourso
de una semana, los ocho
o diez grupos gue ac-
tualmente trabajan eén
Galicia s= van & encon.
trar en el recinto al alrve
libre de un viejo con-
vento ¥ ovin i Someter
sis taress @ la opinidn




